2021 6 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 21311

II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REKOMENDACIJOS

TARYBOS REKOMENDACIJA (ES) 2021 /961
2021 m. birZelio 14 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija (ES) 2020/1475 dél suderinto poZiiirio i laisvo judéjimo
apribojimg reaguojant | COVID-19 pandemija

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 21 straipsnio 2 dalj, 168 straipsnio 6 dalj ir 292 straipsnio
pirma ir antrg sakinius,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) 2020 m. spalio 13 d. Taryba priémé Rekomendacija (ES) 2020/1475 dél suderinto poziirio i laisvo judéjimo
apribojima reaguojant | COVID-19 pandemija ('). Rekomendacijoje (ES) 2020/1475 nustatytas suderintas poZidiris
Siais pagrindiniais klausimais: priimant sprendimg, ar nustatyti laisvo judéjimo apribojimus, taikyti bendrus
kriterijus ir ribas, COVID-19 plitimo rizikg sutartu spalviniu kodu Zyméti Zemélapyje ir, prireikus, suderintai taikyti
priemones, kurias galima taikyti i§ vienos zonos j kita keliaujantiems asmenims, atsizvelgiant i viruso plitimo
pavojaus lygj tose zonose;

(2)  naudodamas Rekomendacijoje (ES) 2020/1475 nustatytus kriterijus ir ribas Europos ligy prevencijos ir kontrolés
centras kas savaite skelbia j regionus suskirstyta valstybiy nariy Zemélapi, kad padéty valstybéms naréms priimti
sprendimus (%);

(3)  kaip nustatyta Rekomendacijos (ES) 2020/1475 15 konstatuojamojoje dalyje, Komisija, atsizvelgdama i kintancia
epidemiologing padétj, padedama Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro, turéty reguliariai vertinti $ioje
rekomendacijoje nustatytus kriterijus, duomeny poreikius ir ribas, iskaitant tai, ar reikéty apsvarstyti kitus kriterijus
arba pritaikyti ribas, ir prireikus kartu su pasitlymu i§ dalies pakeisti $ig rekomendacija perduoti savo isvadas
Tarybai apsvarstyti;

(4)  gavusi tokj Komisijos pasitlymg, 2021 m. vasario 1 d. Taryba priémé Rekomendacija (ES) 2021119, kuria,
atsizvelgiant j labai aukstg plitimo bendruomenéje lygi visoje Sajungoje, greiciausiai susijusj su didesniu naujy
susirfipinima kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy uzkre¢iamumu, i§ dalies kei¢ciama Rekomendacija (ES) 2020/1475 dél
suderinto poZiirio i laisvo judéjimo apribojima reaguojant { COVID-19 pandemija ();

(5)  pagal Sgjungos teis¢ valstybés narés gali apriboti pagrinding teis¢ laisvai judéti visuomenés sveikatos sumetimais.
Laisvo asmeny judéjimo Sgjungoje apribojimai, nustatyti siekiant apriboti SARS-CoV-2 plitimg, turéty biti
grindziami konkreciais ir tiksliai apibréZtais vieSojo intereso sumetimais, t. y. visuomenés sveikatos apsauga. Bitina,
kad tokie apribojimai baty taikomi laikantis bendryjy Sajungos teisés principy, visy pirma proporcingumo ir
nediskriminavimo principy. Todél visy priemoniy, kuriy imamasi, taikymo sritis ir laikas turéty bati grieztai riboti
atsizvelgiant | pastangas atkurti laisva judéjima Sajungoje, ir jos turéty nevirSyti to, kas nei§vengiamai batina
visuomenés sveikatai apsaugoti. Be to, tokios priemonés turéty deréti su priemonémis, kuriy Sgjunga imasi

() OLL337,202010 14, p. 3.
() Paskelbta adresu https:/[www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-movement.
() OLL361,202122,p.1.


https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-movement
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siekdama uztikrinti sklandy laisvg prekiy ir pagrindiniy paslaugy judéjima vidaus rinkoje, jskaitant medicinos
atsargy ir medicinos bei sveikatos priezifiros darbuotojy, kertanéiy sieng Zaliuoju koridoriumi, nurodytu 2020 m.
kovo 23 d. Komisijos komunikate dél Zaliyjy koridoriy atvérimo pagal Sieny valdymo priemoniy, skirty sveikatai
apsaugoti ir prekiy bei pagrindiniy paslaugy prieinamumui uztikrinti, gaires (*), laisva judéjima;

siekiant sudaryti palankesnes salygas naudotis teise laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje,
2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamentas ir Taryba susitaré jdiegti ES skaitmeninj COVID paZzyméjimg — bendrg
saveikiyjy skiepijjimo nuo COVID-19, tyrimo rezultaty ir persirgimo liga pazyméjimy iSdavimo, tikrinimo ir
pripaZinimo sistema. ES skaitmeninis COVID paZzyméjimas turéty padéti palaipsniui ir suderintai panaikinti laisvo
judéjimo apribojimus, nustatytus pagal Sgjungos teise siekiant apriboti SARS-CoV-2 plitima. Palankesniy salygy
judéjimo laisvei sudarymas — viena i§ pagrindiniy ekonomikos gaivinimo pradzios salygy;

2021 m. geguzés 20 d. Taryba priémé Rekomendacijg (ES) 2021/816, kuria i§ dalies kei¢ciama Rekomendacija (ES)
2020/912 dél laikino nebitiny kelioniy i ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo (), ir kurioje
rekomenduojama, kad valstybés narés susvelninty nebatiny kelioniy j ES apribojimus, visy pirma tiems treciyjy
Saliy piliec¢iams, kurie buvo paskiepyti paskutine rekomenduojama vienos i§ COVID-19 vakciny, kurioms pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 726/2004 (°) suteiktas rinkodaros leidimas, doze. Be to,
valstybés narés turi galimybe leisti treciyjy Saliy pilieciy, paskiepyty paskutine rekomenduojama vienos i3
COVID-19 vakciny, kurias PSO jtraukeé j naudojimo esant ekstremaliajai padéciai sgrasa, doze, nebatinas keliones |
ES (). Rekomendacijoje (ES) 2021/816 taip pat padidintos suminio 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy rodiklio
(taikomo nustatant ES nepriklausanciy $aliy, i$ kuriy turéty bati leidZiamos nebdtinos kelionés, sarasg) ribos. Be to,
siekiant sumazinti susirtipinimg kelianciy ar stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy patekimo j ES rizikg, Rekomendacijoje
(ES) 2021/816 numatytas skubaus sustabdymo mechanizmas, kuriuo valstybéms naréms sudaromos sglygos greitai
imtis koordinuoty veiksmy ir laikinai taikyti grieztus visy kelioniy i§ paveikty treciyjy Saliy apribojimus.
Rekomendacija (ES) 2020/1475 turéty bati pritaikyta atsizvelgiant i Siuos pokycius, jskaitant pranesty atvejy
rodiklio ribos pakeitima;

2021 m. geguzés 25 d. i$vadose (*) Europos Vadovy Taryba pareiskeé, kad artéjant vasarai turéty bati toliau
stengiamasi uztikrinti suderinta pozifirj. AtsiZvelgdama j tai, Europos Vadovy Taryba palankiai jvertino pasiekta
susitarimg dél ES skaitmeninio COVID paZyméjimo ir paragino sparciai jj diegti. Be to, siekdama sudaryti
palankesnes salygas laisvam judéjimui ES, Europos Vadovy Taryba paragino iki birZelio mén. vidurio persvarstyti
Rekomendacijg (ES) 2020/1475. Europos Vadovy Taryba taip pat palankiai jvertino Rekomendacijos (ES) 2021/816
priemima;

Reglamentas dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo (°) bus pradétas taikyti 2021 m. liepos 1 d. Nuo Sios dienos
paskiepyti, atlike tyrimg arba persirge asmenys turés teise gauti ES skaitmeninj COVID pazyméjima, jskaitant tais
atvejais, kai jie buvo paskiepyti iki Reglamento dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo taikymo pradzios dienos,
be kita ko, atliekant klinikinj tyrima. Todél Rekomendacija (ES) 2020/1475 turéty bati pritaikyta taip, kad ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo sistema biity kuo geriau i$naudojama. Visy pirma ES skaitmeniniais COVID
pazyméjimais uZtikrinamas saugus sgveikiyjy skiepijimo, tyrimo rezultaty ir persirgimo liga pazZyméjimy i§davimas,
tikrinimas ir pripazinimas, taigi pagal Reglamenta dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo iSduoti pazyméjimai
turéty bati pagrindiné kelionéms ES naudojama priemong;

(10) Reglamente dél ES skaitmeninio COVID paZzyméjimo nustatytas $eSiy savaiciy laipsnisko diegimo laikotarpis, per

kurj valstybés narés, negalin¢ios nuo to reglamento taikymo dienos iSduoti jame nustatytus reikalavimus
atitinkancio formato pazymeéjimy, turés galimybe toliau i§duoti pazyméjimus, kurie dar neatitinka Reglamento dél
ES skaitmeninio COVID pazyméjimo reikalavimy. Laipsnisko diegimo laikotarpiu tokius pazyméjimus, taip pat
pazyméjimus, i§duotus iki Reglamento dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo taikymo pradzios dienos, turi
pripaZinti visos valstybés narés, jei juose pateikti biitini duomenys. Todél taikant Rekomendacija (ES) 2020/1475
tokie pazyméjimai taip pat turéty bati laikomi iSduotais pagal Reglamentg dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo;

OLC961, 2020 3 24,p. 1.

OLL 182,20215 21, p. 1.

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos leidimy dél Zmonéms skirty
ir veterinariniy vaisty i§davimo ir prieZitiros tvarka ir jsteigiantis Europos vaisty agentiirg (OL L 136, 2004 4 30, p. 1).
https:/[extranet.who.int/pqweb [key-resources/documents/status-covid-19-vaccines-within-who-eulpg-evaluation-process

Dok. EUCO 5/21.

2021 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/953 dél saveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir
persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID pazymeéjimo) isdavimo, tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti
palankesnes salygas asmenims laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu (OL L 211, 2021 6 15, p. 1).


https://extranet.who.int/pqweb/key-resources/documents/status-covid-19-vaccines-within-who-eulpq-evaluation-process
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(11) be to, asmenims, neturintiems ES skaitmeninio COVID pazyméjimo, visy pirma dél to, kad jie buvo paskiepyti iki
Reglamento dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo taikymo pradzios dienos, turéty biiti suteiktos visos pagristos
galimybés kitomis priemonémis jrodyti, kad jiems neturéty bati taikomi valstybés narés nustatyti atitinkami laisvo
judéjimo apribojimai, netaikomi tokio paZyméjimo turétojams;

(12)  turi biiti dedamos pastangos uztikrinti sklandy ES skaitmeninio COVID pazyméjimo diegima. Siuo tikslu valstybés
narés turéty iSnaudoti visas nacionalinéje teis¢je numatytas su COVID-19 pazyméjimy iSdavimu susijusias
galimybes pradéti iSduoti Reglamento dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo reikalavimus atitinkancio formato
pazyméjimus pagal valstybiy nariy E. sveikatos tinkle parengtas technines specifikacijas, dar prie§ pradedant taikyti
reglamentg (*°). Tais atvejais, kai nacionalinéje teiséje numatytas COVID-19 pazyméjimy tikrinimas, ES skaitmeninio
COVID pazyméjimo turétojai jau galéty naudotis jais keliaudami. Siam procesui remti Komisija jdiegé svarbiausig ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo dalj — pradéjo veikti ES tinkly sietuvas, kuriame saugomi vieSieji raktai, reikalingi
ES skaitmeniniam COVID pazyméjimui tikrinti. Atsizvelgiant j tai, kad per ES tinkly sietuva nesikei¢iama jokiais
asmens duomenimis, valstybés narés jau galéty naudotis jo funkcijomis, prie§ pradedant taikyti Reglamenta dél ES
skaitmeninio COVID pazZyméjimo;

(13) ESJEEE teritorijoje pastebima aiski nuolatiné suminio 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy rodiklio mazéjimo
tendencija, visy pirma susijusi su tuo, kad visoje Sgjungoje labai padidéjo skiepijimo apréptis. ki 2021 m.
geguzés 27 d. bent viena vakcinos doze i§ viso buvo paskiepyta 42,8 proc., o visiskai paskiepyta — 18,9 proc. 18
mety ir vyresniy suaugusiyjy. Svarbu tai, kad visiskai paskiepyta daug prioritetinéms grupéms priklausanciy
asmeny, pvz., 80 mety ir vyresniy Zmoniy, taip pat sveikatos priezitiros darbuotojy (''). Svarstydamos, ar taikyti
apribojimus, valstybés narés turéty atsizvelgti j apsaugos lygj, kurj uZztikrina padidéjusi skiepijimo apréptis, ypac
tikslinése grupése;

(14) atsizvelgdamos j Siuos teigiamus pokycius, valstybés narés palaipsniui pradéjo naikinti kelioniy ir kitos veiklos
apribojimus, nustatytus siekiant apriboti SARS-CoV-2 plitimg. Siekdamos tai daryti saugiai, daugelis valstybiy nariy
naudoja COVID-19 pazyméjimus,  kuriuos jtraukiami duomenys apie pasiskiepijima, tyrimo rezultatus ir (arba)
persirgimg. Siekiant koordinuoti pastangas palaipsniui panaikinti laisvo judéjimo apribojimus, nustatytus pagal
Sajungos teis¢ siekiant apriboti SARS-CoV-2 plitima, Rekomendacija (ES) 2020/1475 turéty bati atitinkamai
pritaikyta. Atsizvelgiant j zony, kurioms pagal Rekomendacija (ES) 2020/1475 priskiriami skirtingi spalviniai
kodai, epidemiologinés padéties skirtumus ir siekiant suteikti daugiau aiskumo bei tikrumo Sgjungoje
keliaujantiems asmenims, reikéty i§samiau paaiskinti apribojimus, kuriuos valstybés narés galéty taikyti remdamosi
savo paciy sprendimy priémimo procesais;

(15) atsizvelgiant | mazg infekcijos daznj zonose, kurioms priskiriamas oranzinis kodas, i§ tokiy zony keliaujantiems
asmenims neturéty biti taikomas karantinas ar saviizoliacija. Taciau valstybés narés galéty reikalauti, kad tokie
keliautojai pasidaryty SARS-CoV-2 infekcijos testg, arba sitlyti pasidaryti testg atvykus;

(16) siekiant supaprastinti keliones Sgjungoje, reikéty nustatyti standartinius SARS-CoV-2 infekcijos testy rezultaty
galiojimo laikotarpius, be kita ko, atsizvelgiant | biisimg sgveikiojo ES skaitmeninio COVID pazyméjimo diegima.
Dauguma valstybiy nariy jau taiko reikalavimg, kad meéginys, reikalingas molekuliniam nukleoriigsciy
amplifikacijos (NRA) tyrimui atlikti, turi bati paimtas ne anksciau kaip prie§ 72 valandas iki atvykimo. Greityjy
antigeny testy, i$vardyty bendrojo COVID-19 greityjy antigeny testy saraso, dél kurio susitaré Sveikatos saugumo
komitetas, I priede ('), atveju pateisinamas trumpesnis (ne ilgesnis nei 48 valandy) galiojimo laikotarpis, jei valstybé
naré kelionés tikslais pripazista tokius testus. Abiem atvejais testavima turi atlikti sveikatos prieZiiiros specialistai
arba testavimg atlikti parengti darbuotojai.

(17) kaip nurodyta Reglamente dél ES skaitmeninio COVID paZyméjimo, siekiant sudaryti palankesnes salygas naudotis
laisvo judéjimo teise, valstybés narés raginamos uztikrinti jperkamy ir pla¢iu mastu prieinamy testavimo galimybes,
atsizvelgiant j tai, kad dar ne visi gyventojai turéjo galimybe pasiskiepyti. Greityjy antigeny testy naudojimas padéty
sudaryti palankesnes salygas tyrimo rezultaty paZyméjimus i$duoti uz prieinama kaing. Komisija taip pat pareiske,
jog sutelks 100 mln. EUR, kad padéty valstybéms naréms jsigyti jperkamy tyrimuy;

(") Paskelbta adresu https:|[ec.europa.eu/health/ehealth/covid-19_It.
(") https:/[vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/ COVID-19 [vaccine-tracker.html#uptake-tab
(") Paskelbta adresu https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/preparedness_response/docs/covid-19_rat_common-list_en.pdf.


https://ec.europa.eu/health/ehealth/covid-19_lt
https://vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/vaccine-tracker.html#uptake-tab
https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/preparedness_response/docs/covid-19_rat_common-list_en.pdf
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(21)

(22)

(23)

i§ zony, kurioms priskiriamas raudonas kodas, keliaujantiems asmenims vis dar galéty biiti privalomas karantinas
arba saviizoliacija, i$skyrus atvejus, kai jie turi standartinj galiojimo laikotarpj atitinkantj tyrimo rezultaty
pazyméjima. Tokio tyrimo rezultaty pazyméjimo neturintiems asmenims gali bati taikomas reikalavimas SARS-
CoV-2 infekcijos testa pasidaryti atvykus ir, jei biitina, karantinuotis arba izoliuotis, kol bus gautas neigiamas testo
rezultatas;

i§ kity valstybiy nariy atvykstantiems asmenims privalomas karantinas arba saviizoliacija yra didelis laisvo judéjimo
apribojimas. Jie turéty biti taikomi tik tais atvejais, kai tai tikrai biitina visuomenés sveikatai apsaugoti, pvz., kai
atitinkamas asmuo, neturédamas SARS-CoV-2 infekcijos testo rezultato, atvyksta i§ zonos, kuriai priskiriamas
raudonas kodas, kai atitinkamas asmuo atvyksta i§ zonos, kuriai priskiriamas tamsiai raudonas kodas, arba i§ zonos,
kurioje pranesta apie didelj susirGipinima kelianéiy arba stebimuyjy SARS-CoV-2 atmainy paplitima. Tokiais atvejais
asmenys, kuriems taikomas su kelionémis susijes karantinas arba saviizoliacija, turéty turéti galimybe sutrumpinti
karantino ar saviizoliacijos trukme, jei praéjus 5-7 dienoms nuo atvykimo gaunamas neigiamas tyrimo rezultatas,
isskyrus atvejus, kai keliautojui pasireiskia COVID-19 simptomai arba jis yra atvykes i§ zonos, kurioje labai
paplitusios susiripinima kelian¢ios arba stebimosios SARS-CoV-2 atmainos;

SARS-CoV-2 atmainos tebekelia susiripinimg ir valstybés narés, jvesdamos laisvo judéjimo apribojimus kaip atsakg i
COVID-19 pandemijg, turéty i jas atsizvelgti. Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras reguliariai vertina naujus
duomenis apie atmainas, nustatytas epideminés Zvalgybos, aptiktas atlickant taisyklémis pagrista genoming atmainy
patikrg ar naudojant kitus mokslinius $altinius (**). Tai visy pirma apima susiriipinimg kelianc¢ias atmainas, dél kuriy
turima aiskiy jrodymuy, rodanciy didelj poveikj uzkre¢iamumui, susirgimo sunkumui ir (arba) imunitetui, kuris gali
turéti jtakos epidemiologinei padéciai ES[EEE, ir stebimgsias atmainas, dél kuriy genominiy savybiy,
epidemiologiniy duomeny arba in vitro duomeny turima jrodymuy, galin¢iy rodyti didelj poveikj uzkreciamumui,
susirgimo sunkumui ir (arba) imunitetui, kuris i§ tiesy paveikty epidemiologing padétj ES/EEE. Siekdamas apZvelgti
susiripinimg kelian¢iy ir stebimyjy atmainy proporcija ES/EEE bei jy sekoskaitos apimtj, Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centras pateikia SARS-CoV-2 atmainy suvestine ('¥). Siekdamas laiku gauti tikslig informacija apie
susirtipinima kelianc¢iy arba stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy atsiradimg ir plitimg, Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centras rekomenduoja, kad valstybiy nariy atliekamos sekoskaitos apimtis atitikty rekomenduojama lygi:
bent 10 proc. arba 500 SARS-CoV-2- teigiamy atvejy sekoskaita per savaite, kaip paZyméta ir Komisijos
komunikate Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai ir Tarybai ,Vieninga kova su COVID-19 pandemija“ ().
Dél nepakankamos sekoskaitos apimties sunku nustatyti susiriipinimg kelianc¢iy atmainy plitima prie§ joms darant
poveikj bendrai epidemiologinei padéciai; Taip pat svarbu, kad valstybés narés atsizvelgty j sekoskaitos apimties
skirtumus, kad nebiity prarastos paskatos islaikyti auksta sekoskaitos lygi;

todél tikslinga ir toliau primygtinai skatinti atSaukti nebitinas keliones j zonas, kurioms priskiriamas tamsiai
raudonas kodas, ir i§ jy, taip pat j zonas, kuriose labai paplitusios susirGipinima kelian¢ios arba stebimosios SARS-
CoV-2 atmainos, ir i§ jy, ypac jei Sios atmainos padidina uzkreCiamuma, susirgimo sunkumg arba daro poveikj
vakciny veiksmingumui, bei | zonas, kuriose dél nepakankamos sekoskaitos apimties paplitimas néra Zinomas, ir i3
w

remiantis dabartiniais ir vis dar kintanciais moksliniais duomenimis galima spresti, kad paskiepytiems ir per
pastaruosius SeSis ménesius pasveikusiems po COVID-19 asmenims kyla maZesnis pavojus uZsikrésti SARS-CoV-2.
Asmeny, kurie, remiantis patikimais moksliniais duomenimis, nekelia didelio pavojaus visuomenés sveikatai,
pavyzdzZiui, dél to, kad jie yra atspariis SARS-CoV-2 ir negali jo perduoti, laisvas judéjimas neturéty biti ribojamas,
nes tokie apribojimai nebiity bitini siekiant tikslo apsaugoti visuomenés sveikatg. Kai leidZia epidemiologiné
padétis, tokiems asmenims neturéty biti taikomi su COVID-19 pandemija susij¢ papildomi laisvo judéjimo
apribojimai, pavyzdziui, su kelionémis susije SARS-CoV-2 infekcijos testai arba su kelionémis susijes karantinas ar
saviizoliacija, i$skyrus atvejus, kai, remiantis naujausiais turimais moksliniais jrodymais ir laikantis atsargumo
principo, tokie papildomi apribojimai yra bitini ir proporcingi, siekiant apsaugoti visuomenés sveikatg, ir
nediskriminaciniai;

daugelis valstybiy nariy laisvo judéjimo Sgjungoje apribojimy jau netaiko arba planuoja netaikyti paskiepytiems
asmenims, o pradéjus taikyti bisima saveikyjj ES skaitmeninj COVID pazyméjima keliautojams bus lengviau jrodyti,
kad jie paskiepyti. Remiantis 2021 m. balandZio 21 d. Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro paskelbtomis
laikinosiomis gairémis dél visisko paskiepijimo nuo COVID-19 naudos ir poveikio bendruomenés lygmens plitimo
mazinimo priemonéms (*), keliautojy testavimo ir karantino reikalavimai, jei jie jgyvendinami, visiskai
paskiepytiems asmenims gali buti netaikomi arba pakeisti, jei kilmés Salyje jy bendruomenéje susirtipinima
kelianc¢iy ar stebimyjy atmainy visai néra arba jy plitimas mazas. Taip yra todél, kad tikimybé, jog visiskai
paskiepytas keliautojas kelty tolesnio COVID-19 perdavimo rizika, yra labai maza, nebent galinti padidéti dél tokiy

https:/[www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/variants-concern
https:/[www.ecdc.europa.eufen/covid-19/situation-updates|variants-dashboard

COM(2021) 35 final.

Paskelbta adresu  https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/Interim-guidance-benefits-of-full-vaccination-against-
COVID-19-for-transmission-and-implications-for-non-pharmaceutical-interventions.pdf.


https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/variants-concern
https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/situation-updates/variants-dashboard
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/Interim-guidance-benefits-of-full-vaccination-against-COVID-19-for-transmission-and-implications-for-non-pharmaceutical-interventions.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/Interim-guidance-benefits-of-full-vaccination-against-COVID-19-for-transmission-and-implications-for-non-pharmaceutical-interventions.pdf
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veiksniy, kaip didelis susirtipinima kelian¢iy ar stebimyjy atmainy paplitimas. Todél Sajungoje keliaujantiems
asmenims, visiSkai paskiepytiems COVID-19 vakcina, kuriai suteiktas rinkodaros leidimas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 726/2004, neturéty biti atliekami papildomi su kelionémis susije SARS-CoV-2 infekcijos testai ir neturéty bati
taikomi su kelionémis susijusios saviizoliacijos ar karantino reikalavimai. Taciau, atsizvelgiant j dabarting
epidemiologing padétj ES[EEE, vieSosiose erdvése ir dideliuvose susibirimuose, jskaitant kelionés metu,
neatsizvelgiant i asmens skiepijimo padétj turéty biiti toliau taikomos bendruomenés lygmens plitimo mazinimo
priemonés, pvz., fizinio atstumo laikymasis, veido kaukiy dévéjimas ir ranky bei kvépavimo taky higienos
priemongés;

(24) siekiant supaprastinti keliones Sgjungoje, reikéty bendrai sutarti dél salygy, kuriomis paskiepytiems asmenims galéty
biti netaikomi kelioniy apribojimai. Apribojimai turéty bati netaikomi paskiepytiems asmenims, praéjus bent 14
dieny nuo visisko skiepijimo pabaigos. Visiskai paskiepytais laikomi asmenys, gave antraja dviejy doziy COVID-19
vakcinos dozg, jskaitant atvejus, kai pagal nacionalines vakcinacijos strategijas asmenims buvo skirtos dvi skirtingy
COVID-19 vakciny dozés, ir asmenys, gave vienkartinés dozés vakcing;

(25) siekdamos paspartinti skiepijima, kai kurios valstybés narés laikési principo paskiepyti kuo daugiau Zmoniy,
priklausanciy grupéms, kurioms gresia didelis pavojus sunkiai susirgti COVID-19. Kita rekomendacija yra ta, kad
asmenims, kurie anks¢iau buvo uZsikréte SARS-CoV-2, turéty biti duodama tik viena vakcinos dozé (pagal dviejy
doziy skiepijimo plang). Remiantis 2021 m. geguzés 6 d. Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro ataskaita,
devynios i§ 23 atsakiusiy ES ir (arba) EEE 3aliy rekomenduoja skiepyti anksciau uzsikrétusius asmenis viena doze
(vakciny, kurioms taikomas dviejy doziy skiepijimo planas) (). Randasi duomeny, kad asmenims, kurie anks¢iau
buvo uzsikréte SARS-CoV-2, viena COVID-19 vakciny ,Comirnaty” ir ,Moderna“ (iRNR vakciny) dozé sukelia
panasy arba stipresnj antikiiny, B Igsteliy ir T lasteliy atsaka, palyginti su asmenimis, kurie anks¢iau nebuvo
uzsikréte. Be to, kai kuriais tyrimais nustatyta, kad viena vakcinos dozé anksciau uZsikrétusiems asmenims galimai
sukelia panasy antikiny, B lasteliy ir T Igsteliy atsakg kaip anksciau neuzsikrétusiems asmenims, gavusiems dvi
vakcinos dozes. Taip pat atsiranda duomeny, kad po vienos vakcinos ,Vaxzevria“ dozés anks¢iau uzsikrétusiy
asmeny antikiiny koncentracija yra didesné palyginti su viena doze skiepyty anksc¢iau neuzsikrétusiy asmeny, o
viena dozé galimai sukelia anksc¢iau uZzsikrétusiy asmeny antikiiny atsaka, panasy j neuzkrésty asmeny, kurie buvo
paskiepyti dviem vakcinos dozémis. Nedarant poveikio valstybiy nariy kompetencijai nustatyti savo skiepijimo
strategijas, asmuo, gaves vieng dviejy doziy COVID-19 vakcinos doze, kuriai buvo suteiktas rinkodaros leidimas
pagal Reglamentg (EB) Nr. 726/2004 po to, kai buvo uzsikrétes SARS-CoV-2, kelionés aplinkybémis taip pat turéty
bati laikomas visiskai paskiepytu, jei skiepijimo pazyméjime nurodyta, kad skiepijimo kursg sudaré viena dozé;

(26) valstybés narés taip pat galéty panaikinti apribojimus kitose situacijose. Pagal Reglamento dél ES skaitmeninio
COVID pazyméjimo 5 straipsnio 5 dalies pirmg pastraipa, jei valstybés narés pripazZista skiepijimo jrodymus, kad
galéty netaikyti laisvo judéjimo apribojimy ir kitais atvejais, pavyzdZiui, paskiepijus asmenj pirma doze pagal dviejy
doziy plang, jos turéty tomis paciomis saglygomis pripaZinti ir skiepijimo COVID-19 vakcina pazyméjimus, kuriems
taikoma pirmoji to reglamento 5 straipsnio 5 dalies pastraipa. Valstybés narés turéty taip pat galéti tuo paciu tikslu
pripazinti i§duotus COVID-19 vakcinos skiepijimo pazyméjimus, kuriems taikoma Reglamento dél ES skaitmeninio
COVID pazyméjimo 5 straipsnio 5 dalies antra pastraipa;

(27) sukauptais duomenimis grindZiama rekomendacija, kad asmenims, pasveikusiems po laboratoriniais tyrimais
patvirtinto COVID-19, nereikia papildomy su kelionémis susijusiy SARS-CoV-2 infekcijos testy arba su kelionémis
susijusio karantino arba saviizoliacijos bent per pirmasias 180 dieny nuo pirmojo teigiamo NRA tyrimo rezultato
su salyga, kad bus laikomasi bendruomenés lygmens plitimo mazinimo priemoniy, pvz., fizinio atstumo laikymasis,
veido kaukiy dévéjimas ir ranky bei kvépavimo taky higienos priemonés. Dél to daug valstybiy nariy jau netaiko
arba ketina netaikyti persirgusiems asmenims laisvo judéjimo Sajungoje apribojimy, o pradéjus taikyti biisima
saveikyjj ES skaitmeninj COVID paZyméjimag keliautojams bus lengviau jrodyti, kad jie persirgo po to, kai gavo
teigiama SARS-CoV-2 infekcijos NRA tyrimo rezultatg;

(") Paskelbta adresu https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-datajoverview-implementation-covid-19-vaccination-strategies-and-
vaccine-deployment.


https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/overview-implementation-covid-19-vaccination-strategies-and-vaccine-deployment
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/overview-implementation-covid-19-vaccination-strategies-and-vaccine-deployment
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(28) laikantis atsargumo principo, turéty biiti sukurtas skubaus sustabdymo mechanizmas, pagal kurj valstybés narés
turéty dar kartg reikalauti, kad skiepijimo paZyméjimus arba persirgimo pazyméjimus turintys asmenys atlikty
SARS-CoV-2 infekcijos testa ir (arba) laikytysi karantino | saviizoliacijos, jei epidemiologiné padétis valstybéje naréje
arba jos regione greitai pablogéja, visy pirma kai prane$ama apie susiriipinimg kelianciy arba stebimyjy SARS-CoV-2
atmainy didelj paplitima, kuris didina plituma, ligos sunkumg arba daro poveikj vakciny veiksmingumui.
Reglamento dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo 11 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad tokiais atvejais
atitinkama valstybé naré atitinkamai informuoja Komisija ir kitas valstybes nares, jei jmanoma, likus 48 valandoms
iki tokiy naujy apribojimy nustatymo. Siekiant uZztikrinti koordinavimg, visy pirma tais atvejais, kai apribojimai
nustatomi dél naujy susiriipinimg kelianc¢iy arba stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy, Tarybai, glaudZiai bendradar-
biaujant su Komisija, remiantis tokia informacija turéty bati pavesta koordinuotai perzitréti padétj;

(29) siekiant uztikrinti keliaujanciy Seimy vienybe, neturéty biti reikalaujama, kad nepilnameciai, keliaujantys su vienu is
tévy arba abiem tévais, arba su kitu juos lydinc¢iu asmeniu, laikytysi su kelione susijusio karantino | saviizoliacijos,
jeigu toks reikalavimas netaikomas lydinciajam asmeniui, pavyzdziui, dél to, kad jie turi skiepijimo pazyméjima
arba persirgimo pazyméjima. Be to, vaikams iki 12 mety neturéty bati taikomas reikalavimas atlikti su kelione
susijusius SARS-CoV-2 infekcijos testus;

(30) valstybés narés raginamos, kiek imanoma, palengvinti keliones i§ SESV 355 straipsnio 2 dalyje nurodyty ir II priede
i$vardyty uzjirio Saliy ar teritorijy arba Farery saly;

(31) kontakty atsekimas yra vienas pagrindiniy kovos su viruso plitimu ramsciy, ypac atsizvelgiant i naujy atmainy
atsiradimg. Ta¢iau veiksmingas ir savalaikis kontakty atsekimas yra sudétingesnis, kai jj reikia atlikti tarpvalstybiniu
mastu ir kai daug keleiviy keliauja arti vieni kity. Siekdamos i§spresti §j klausima, valstybés narés turéty apsvarstyti
galimybe reikalauti, kad asmenys, atvykstantys i jy teritorija kolektyvinio transporto priemonémis, turintys is
anksto paskirta vieta arba kajute, pateikty keleivio buvimo vietos anketas (PLF) pagal duomeny apsaugos
reikalavimus visy pirma tais atvejais, kai testai atliekami tik jiems atvykus. Siuo tikslu ,EU Healthy Gateways®
parengé bendra skaitmening keleivio buvimo vietos anketg (**), kuria gali naudotis valstybés narés. Valstybés narés
turéty bati skatinamos prisijungti prie PLF mainy platformos, kuri yra Skubaus jspéjimo ir reagavimo sistemos
dalis, kad buty sustiprinti jy tarpvalstybinio kontakty atsekimo pajégumai visy risiy transportui. PLF mainy
platforma suteiks galimybe valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms saugiai, laiku ir veiksmingai keistis
duomenimis, nes jos galés sgveikiai ir automatiskai perduoti informacija i§ esamy nacionaliniy skaitmeniniy PLF
sistemy ir atitinkama epidemiologing informacija kitoms kompetentingoms institucijoms. Siuo tikslu 2021 m.
geguzés 27 d. Komisija priémé Komisijos jgyvendinimo sprendima, kuriuo dél ispéjamyjy pranesimy, siunc¢iamy dél
dideliy tarpvalstybinio pobtdzio grésmiy sveikatai, ir keleiviy, kuriy tapatybé nustatoma pagal keleivio buvimo
vietos anketa, kontakty atsekimo i3 dalies kei¢iamas [gyvendinimo sprendimas (ES) 2017/253 (*);

(32) valstybés narés turéty bati skatinamos skelbti atitinkamga informacija ir automatinio nuskaitymo formatu, kad
suinteresuotiesiems subjektams, pvz., vezéjams, tarpvalstybiniy keleiviy pervezimo paslaugy teikéjams, bity
lengviau tvarkyti duomenis;

(33) atsizvelgdama j kintancia epidemiologing padéti, taip pat j tai, kad gaunama aktualesniy moksliniy duomeny, be kita
ko, ir apie pakartotinio imunizavimo poreikj siekiant uztikrinti apsaugg nuo naujy atmainy arba poreikj reguliariai
gauti pakartotines vakcinos dozes, Komisija, padedama Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro, turéty toliau
reguliariai perzitréti $ig rekomendacija, ypac kai bus pasiektas reik§mingas skiepijimo aprépties lygis. Atliekant 3ia
perziirg taip pat turéty bati jvertinti Sioje rekomendacijoje nustatyti kriterijai, duomeny poreikiai ir ribos, jskaitant
tai, ar reikéty apsvarstyti kitus kriterijus, pavyzdziui, atlikty testy rodiklj, hospitalizavimo rodiklius, skiepijimo
apréptj ir sekoskaitos apimtj, arba pritaikyti ribas, ir prireikus kartu su pasiilymu i§ dalies pakeisti 3ig
rekomendacija perduoti savo i§vadas Tarybai apsvarstyti,

PRIEME $I1A REKOMENDACTJA:

Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1475 dél suderinto pozidirio i laisvo judéjimo apribojimag reaguojant { COVID-19
pandemija pakei¢iama taip:

1. 8 punkto ¢ papunktis pakei¢iamas taip:

,€) atlikty testy rodiklj, t. y. per paskutine savaite atlikty COVID-19 infekcijos testy skaic¢iy 100 000 gyventojy;*;

(") https:/[www.euplf.eu/en/home/index.html
() C(2021) 3921.


https://www.euplf.eu/en/home/index.html
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2. 8 punktas papildomas $iais d ir e papunkdiais:
,d) skiepijimo aprépti, apie kurig pranesé Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras ();

e) susiripinimg kelianc¢iy arba stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy paplitima, kaip pranesé Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centras, atsizvelgiant j sekoskaitos apimtj ir jy plitimo lygj ES | EEE teritorijoje.*;

3. 10 punkto a, b ir ¢ papunk¢iai pakei¢iami taip:

,a) Zalia, jei suminis 14 dieny prane§ty COVID-19 atvejy rodiklis yra Zemesnis nei 50, o teigiamy COVID-19
infekcijos testavimo rezultaty rodiklis yra Zemesnis nei 4 %; arba jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy
rodiklis yra Zemesnis nei 75, o teigiamy COVID-19 infekcijos testavimo rezultaty rodiklis yra Zemesnis nei 1 %;

b) oranzine, jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy rodiklis yra Zemesnis nei 50, o teigiamy COVID-19
infekcijos testavimo rezultaty rodiklis yra 4 % arba aukstesnis; jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy
rodiklis yra 50 arba aukstesnis, bet maZesnis nei 75, o teigiamy COVID-19 infekcijos testavimo rezultaty rodiklis
yra 1 % arba aukstesnis; arba jei suminis 14 dieny prane$ty COVID-19 atvejy rodiklis yra nuo 75 iki 200, o
teigiamy COVID-19 infekcijos testavimo rezultaty rodiklis yra Zemesnis nei 4 %;

¢) raudona, jei suminis 14 dieny prane$ty COVID-19 atvejy rodiklis yra nuo 75 iki 200, o teigiamy COVID-19
infekcijos testavimo rezultaty rodiklis yra 4 % arba aukstesnis arba jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19
atvejy rodiklis yra aukstesnis nei 200, bet mazesnis nei 500;

4. 13 punkto b, ¢ ir d papunk¢iai pakei¢iami taip:
,b) valstybés narés galéty atsizvelgti i papildomus kriterijus ir tendencijas, jskaitant skiepijimo apréptj. Siuo tikslu
Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras kas savait¢ teiks duomenis apie gyventojy skaiciy, hospitalizavimo

rodiklj, priémimo | intensyviosios terapijos skyriy (ICU) rodiklj ir mirtingumo rodiklj, jei tokiy duomeny bus
turima;

c) valstybés narés turéty atsizvelgti i epidemiologing padétj savo paciy teritorijoje, jskaitant susiriipinima kelian¢iy
arba stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy paplitima, skiepijimo aprépti, testavimo politik, atlikty testy skaiiy bei
teigiamy testavimo rezultaty rodiklius ir kitus epidemiologinius rodiklius;

d) wvalstybés narés turéty atsizvelgti j testavimo strategijas ir ypa¢ daug démesio skirti zony, kuriose atlikty testy
rodikliai yra dideli, visy pirma zony, kuriose per paskuting savaite atlikty COVID-19 infekcijos testy rodiklis yra
10 000 arba aukstesnis 100 000 gyventojy, padéciai.*;

5. 13 punkto e papunktis i§braukiamas;
6. 16a punktas pakei¢iamas taip:

Valstybés narés turéty primygtinai raginti atsisakyti bet kokiy nebttiny kelioniy i zonas, kurioms pagal 10 punkta
priskirtas tamsiai raudonas kodas, ir i§ jy.

Be to, valstybés narés turéty primygtinai raginti atsisakyti bet kokiy nebatiny kelioniy i didelio susiriipinimg kelianciy
arba stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy paplitimo zonas ir i§ jy, taip pat | zonas, kuriose dél nepakankamos sekoskaitos
apimties néra Ziniy apie paplitima, ir i§ jy.

Be to, valstybés narés turéty stengtis iSvengti biitiny kelioniy sutrikimy, uztikrinti, kad transporto srautai judéty pagal
zaliyjy koridoriy sistema, taip pat i$vengti tiekimo grandiniy ir darbuotojy bei savarankiskai dirbanc¢iy asmeny,
keliaujanciy dél profesiniy ar verslo priezasciy, judéjimo sutrikimy.”;

7. 17 punktas pakei¢iamas taip:

“Valstybés narés i$ esmés neturéty neleisti atvykti asmenims, keliaujantiems i$ kity valstybiy nariy.

(*) https:/[vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/ COVID-19/vaccine-tracker.html
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Valstybés narés, kurios mano, kad biitina nustatyti laisvo judéjimo apribojimus visuomenés sveikatos sumetimais,
remdamosi savo sprendimy priémimo procesais, galéty reikalauti, kad asmenys, keliaujantys i zonos, kuriai pagal 10
punkta priskirtas oranzinis, raudonas arba pilkas kodas, turéty pagal Reglamento dél ES skaitmeninio COVID
pazyméjimo reikalavimus i$duotg pazyméjima, kuriame nurodytas neigiamas testo rezultatas, gautas:

— ne véliau kaip prie§ 72 valandas iki atvykimo, jei atlieckamas molekulinis nukleorfigd¢iy amplifikacijos (NRA)
tyrimas, arba

— ne véliau kaip pries 48 valandas iki atvykimo, jei atliekamas greitasis antigeny testas (RAT).

Gali bati reikalaujama, kad asmenys, kurie keliauja i§ zonos, kuriai pagal 10 punktg priskirtas oranZinis kodas, ir kurie
neturi tokio tyrimo rezultaty pazyméjimo, testa atlikty atvyke.

Gali baiti reikalaujama, kad asmenys, kurie keliauja i§ zonos, kuriai pagal 10 punktg priskirtas raudonas arba pilkas
kodas, ir kurie neturi tokio tyrimo rezultaty pazyméjimo, laikytysi karantino [ saviizoliacijos tol, kol po atvykimo bus
gautas neigiamas testo rezultatas, nebent keliautojui pasireiskia COVID-19 simptomai.

Valstybés narés turéty suintensyvinti pastangas koordinuoti veiksmus, susijusius su karantino | saviizoliacijos trukme ir
galimybémis juos pakeisti kitomis alternatyvomis. Kai jmanoma ir vadovaujantis strategijomis, dél kuriy nusprendé
valstybés narés, turéty biiti skatinamas testavimo plétojimas.

Laikantis Sio punkto, reikalaujamas SARS-CoV-2 infekcijos testas galéty bati arba molekulinis nukleorfigiciy
amplifikacijos (NRA) tyrimas, arba greitasis antigeny testas, jtrauktas j I priede pateikta bendra COVID-19 greityjy
antigeny testy, deél kuriy sutaré Sveikatos saugumo komitetas (*'), sgraSg; tai sprendZia paskirties valstybé naré.
Valstybés narés turéty uZztikrinti jperkamo ir lengvai prieinamo testavimo galimybes, kartu uZztikrindamos, kad tai
nepakenkty pagrindiniy visuomenés sveikatos paslaugy teikimui, visy pirma laboratorijy pajégumui.”;

8. jterpiamas 17aa punktas:

,Nukrypstant nuo 17 ir 17a punkty ir nedarant poveikio 18a punktui, asmenims, turintiems pagal Reglamenta dél ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo iSduotus skiepijimo COVID-19 vakcina paZyméjimus, kuriems taikoma to
reglamento 5 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa, pagal kuriuos nuo visisko skiepijimo praéjo bent 14 dieny, neturéty
bati taikomi papildomi laisvo judéjimo apribojimai, pavyzdziui, papildomi su kelionémis susije SARS-CoV-2 infekcijos
testai arba su kelione susijusios saviizoliacijos ar karantino priemonés. Sioje rekomendacijoje visiska skiepijima
gavusiais laikomi asmenys:

a) gave antrg doze pagal dviejy doziy vakcinos plang;
b) gave vieng vienkartinés vakcinos dozg;
¢) gave viena dviejy doziy vakcinos plano vakcing po to, kai anks¢iau buvo uzsikréte SARS-CoV-2.
Valstybés narés taip pat galéty panaikinti tokius papildomus apribojimus po pirmos dozés pagal dviejy doziy plana,
kartu atsizvelgdamos j susiriipinima kelian¢iy arba stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy poveikj vakciny veiksmingumui
paskiepijus tik viena doze, taip pat vakciny, kurioms taikoma Reglamento dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo
5 straipsnio 5 dalies antra pastraipa, atzvilgiu.;

9. jterpiamas 17ab punktas:
,Nukrypstant nuo 17 ir 17a punkty ir nedarant poveikio 18a punktui, asmenims, turintiems pagal Reglamentg dél ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo iSduotus persirgimo COVID-19 pazyméjimus, kuriuose nurodyta, kad nuo pirmo
teigiamo testo rezultato pra¢jo maziau kaip 180 dieny, neturéty biti taikomi papildomi laisvo judéjimo apribojimai,
pavyzdziui, papildomi su kelionémis susije SARS-CoV-2 infekcijos testai arba su kelione susijusios saviizoliacijos ar
karantino priemonés.”;

10. po 17b punkto jterpiama $i antraste:
,Démesys susiriipinima kelian¢ioms ar stebimosioms atmainoms®;

11. 18 punktas pakeiciamas taip:
JValstybés narés turéty atsizvelgti | susirtipinima kelian¢iy arba stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy paplitimg, ypac
atmainy, kurios didina plituma ar ligos sunkumg arba daro poveikj vakciny veiksmingumui, taip pat i sekoskaitos

apimtj ir jy plitimo lygj ES | EEE teritorijoje, nepaisant to, koks kodas priskirtas atitinkamai zonai. Siuo tikslu
valstybés narés turéty naudotis Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro paskelbtais duomenimis ir rizikos

(*") Paskelbta adresu https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/preparedness_response/docs/covid-19_rat_common-list_en.pdf.
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vertinimais dél susiriipinimg kelianciy arba stebimyjy atmainy ES | EEE. Siekiant laiku gauti tikslig informacija apie
susirlipinima kelianc¢iy arba stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy atsiradimg ir plitima, valstybés narés turéty laikytis
Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro rekomenduojamos sekoskaitos apimties: bent 10 % arba 500 SARS-
CoV-2 teigiamy atvejy sekoskaita per savaite.

Valstybés narés turéty kas savaite teikti duomenis apie SARS-CoV-2 teigiamy atvejy sekoskaitos rezultatus ir
sekoskaitos apimtj, be kita ko, regioniniu lygmeniu, siekiant uztikrinti, kad visos priemonés galéty biti nukreiptos i
tuos regionus, kuriuose jos tikrai baitinos.*;

12. jterpiamas 18a punktas:

,Jei epidemiologiné padétis valstybés narés regione arba valstybéje naréje greitai blogéja visy pirma dél susirtipinima
kelian¢iy arba stebimuyjy SARS-CoV-2 atmainy didelio paplitimo taip, kad:

a) padidéja atmainy plitumas ir infekcijos sunkumas, daromas poveikis imunitetui arba vakcinos veiksmingumui ir
b) daugumoje kity valstybiy nariy néra panasaus atitinkamo plitimo bendruomenéje,

valstybés narés galéty inicijuoti skubaus sustabdymo mechanizma. Siuo pagrindu valstybés narés igimties tvarka ir
laikinai turéty reikalauti, kad pagal Reglamenta dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo iSduotus skiepijimo
pazyméjimus arba persirgimo pazyméjimus turintys asmenys atlikty SARS-CoV-2 infekcijos testg ir (arba) laikytysi
karantino | saviizoliacijos. Kai jmanoma, tokios priemonés turéty biti taikomos tik regioniniu lygmeniu.

Prie§ inicijuodamos skubaus sustabdymo mechanizma, valstybés narés, remdamosi Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centro ir nacionaliniy sveikatos priezitiros institucijy atliktu atitinkamy jrodymy vertinimu, ypatinga
démesj turéty skirti:

a) susiripinimg keliantiems arba stebimiesiems variantams, susijusiems su nustatytais tolesnio plitimo
bendruomenéje atvejais atitinkamoje teritorijoje, ir

b) sekoskaitos apimciai atitinkamoje valstybéje naréje, ypa¢ tam, ar ji yra gerokai mazesné arba didesné uz Europos
ligy prevencijos ir kontrolés centro rekomenduojamus lygius.

Remdamasi Komisijai ir valstybéms naréms pateikta informacija pagal Reglamento dél skaitmeninio COVID
pazyméjimo 11 straipsnj ir visy pirma tais atvejais, kai apribojimai nustatomi dél naujy susiriipinima kelian¢iy arba
stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy, Taryba, glaudZiai bendradarbiaudama su Komisija ir remiama Europos ligy
prevencijos ir kontrolés centro, turéty koordinuotai perzitiréti padétj. Tokiu atveju Komisija prireikus ir tinkamai
galéty pateikti pasialymy dél suderinty kriterijy, taikomy zony, kuriose nustatyta naujy susiriipinimg kelianc¢iy arba
stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy, Zemélapio sudarymui.”;

13. po 18a punkto jterpiama §i antrasté:
,Konkrecios keliautojy kategorijos ir kitos nuostatos*;
14. 19a punktas pakeic¢iamas taip:

,Pagal 17a punktg ir atsiZvelgiant | 17aa ir 17ab punktuose nustatytas i§imtis, keliautojai, atliekantys esmines funkcijas
arba turintys esminiy poreikiy keliauti i§ zony, kurioms priskirtas tamsiai raudonas kodas, turéty laikytis testavimo
reikalavimy ir karantino | saviizoliacijos, jeigu tai nedaro neproporcingo poveikio jy esminéms funkcijoms ar
poreikiams.

Taikant nukrypti leidZiancig nuostata, neturéty bati reikalaujama, kad transporto darbuotojai ir transporto paslaugy
teikéjai, kaip nurodyta 19 punkto b papunktyje, vykdydami $ig esmine funkcijg, atlikty COVID-19 infekcijos testa
arba laikytysi karantino pagal 17 ir 17a punktus. Jei valstybé naré inicijuoja skubaus sustabdymo mechanizma pagal
18a punkty ir dél to reikalauja, kad transporto darbuotojai ir transporto paslaugy teikéjai atlikty COVID-19 infekcijos
testa, turéty biti naudojami greitieji antigeny testai ir nereikalaujama laikytis karantino, todél tai neturéty sutrikdyti
transporto. Jei atsirasty transporto arba tiekimo grandinés sutrikimy, valstybés narés turéty nedelsdamos panaikinti
arba atSaukti tokius sistemingo testavimo reikalavimus, kad biity iSsaugotas Zaliyjy koridoriy veikimas.*;
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15. 19b punktas pakeiciamas taip:

,Be 19a punkte numatyty i§iméiy, valstybés narés neturéty reikalauti, kad pasienio regionuose gyvenantys asmenys,
kasdien arba daznai keliaujantys per sieng darbo, verslo, mokymosi, $eimos, medicininés prieZitiros ar prieZitros
tikslais, atlikty testg arba laikytysi karantino | saiviizoliacijos, visy pirma asmenys, atliekantys ypatingos svarbos
funkcijas ar funkcijas, batinas ypatingos svarbos infrastruktiirai. Jei Siuose regionuose per sieng vykstantiems
asmenims biity nustatytas reikalavimas pasidaryti testg, tokiy asmeny testavimo daznumas turéty biiti proporcingas ir
turéty bati leidZiama taikyti 17aa ir 17ab punktuose nustatytas iSimtis. Jei epidemiologiné padétis abiejose sienos
pusése yra panasi, reikalavimas kelionés tikslu pasidaryti testa neturéty bati taikomas. Asmenys, teigiantys, kad jy
padéciai taikomas §is punktas, gali biiti jpareigoti pateikti patvirtinamuosius dokumentus arba atitinkamg pareiskima.”;

16. iterpiamas 19c punktas:

JNeturéty biti reikalaujama, kad nepilnameciai, keliaujantys su vienu i§ tévy arba abiem tévais, arba su kitu juos
lydin¢iu asmeniu, laikytysi su kelione susijusio karantino | saviizoliacijos, jeigu toks reikalavimas netaikomas
lydinciajam asmeniui, pavyzdziui, dél 17aa ir 17ab punktuose nustatyty i$im¢iy. Be to, vaikams iki 12 mety neturéty
biiti taikomas reikalavimas atlikti su kelione susijusius SARS-CoV-2 infekcijos testus.”;

17. 20 punktas pakei¢iamas taip:

Valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe reikalauti, kad asmenys, vykstantys j jy teritorija kolektyvinio transporto
priemonémis ir turintys i§ anksto paskirta vieta arba kajute, pateikty keleivio buvimo vietos anketas (PLF) pagal
duomeny apsaugos reikalavimus. Siuo tikslu valstybés narés raginamos naudotis ,EU Healthy Gateways“ parengta
bendra skaitmenine keleivio buvimo vietos anketa (**). Valstybés narés turéty taip pat apsvarstyti galimybe prisijungti
prie PLF mainy platformos, kad sustiprinty savo tarpvalstybinius kontakty atsekimo pajégumus visy risiy transporte.”;

18. 23 punktas pakei¢iamas taip:

JJeigu i kelionés tikslo vietg atvykusiam asmeniui pasireiskia simptomai, turéty bati atliekamas pagal vietos praktika
numatytas testavimas, diagnozavimas, izoliavimas ir kontakty atsekimas ir neturéty biti neleista atvykti. Informacija
apie atvykimo metu nustatytus atvejus kontakty atsekimo tikslais turéty bati nedelsiant pasidalyta su 3aliy, kuriose
atitinkamas asmuo buvo pastargsias 14 dieny, visuomenés sveikatos institucijomis naudojantis, kai taikytina, PLF
mainy platforma arba kitu atveju — skubaus jspéjimo ir reagavimo sistema.”;

19. 25 punktas pakeiCiamas taip:

,Pagal Reglamento dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo 11 straipsnj valstybés narés turéty atitinkamiems
suinteresuotiesiems subjektams ir placiajai visuomenei laiku pateikti aiskig ir i$samig informacija apie bet kokius
laisvo judéjimo apribojimus, visus su tuo susijusius reikalavimus (pavyzdziui, dél poreikio atlikti testg prie i§vykima,
konkre¢iy SARS-CoV-2 infekcijos testy rezultaty apribojimams panaikinti arba reikalavimg pateikti keleivio buvimo
vietos anketg), taip pat apie priemones, taikomas i§ rizikos zony keliaujantiems asmenims, kuo anksciau, pries
jsigaliojant naujoms priemonéms. Paprastai §i informacija turéty bati skelbiama likus 24 valandoms iki tokiy
priemoniy jsigaliojimo, atsizvelgiant | tai, kad ekstremaliyjy epidemiologiniy situacijy atveju reikalingas tam tikras
lankstumas. Informacija taip pat turéty biiti skelbiama kompiuterio skaitomu formatu. Si informacija taip pat turéty
biiti pateikta internetinéje platformoje ,Re-open EU*;

Valstybés narés turéty reguliariai atnaujinti $ig informacija ir ji taip pat turéty bati pateikta internetinéje platformoje

,Re-open EU* $ioje platformoje turéty bati nuoroda i Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro reguliariai pagal

10 ir 11 punktus skelbiama Zemélapj.

Reikéty aiskiai apibtidinti priemoniy turinj, jy geografing taikymo sritj ir asmeny, kuriems jos taikomos, kategorijas.;
20. po 25 punkto jterpiama $i antrasté:

,ES skaitmeninio COVID pazyméjimo diegimas*;

21. jterpiamas 25a punktas:

,ES skaitmeninio COVID pazyméjimo diegimas turéty biiti pradétas kuo greiciau, remiantis valstybiy nariy E. sveikatos
tinkle parengtomis techninémis specifikacijomis (*).

(**) https:/[www.euplf.eu/en/home/index.html
(*) Paskelbta adresu https://ec.europa.eu/health/ehealth/covid-19_It.
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Prie§ pradedant taikyti Reglamentg dél ES skaitmeninio COVID pazZyméjimo, Sioje rekomendacijoje pateiktos nuorodos j
pazyméjimus, i§duotus pagal ta reglaments, turéty apimti ir kito formato pazyméjimus, nedarant poveikio kito formato
pazyméjimy naudojimui pagal tg reglamenta.”

Priimta Liuksemburge 2021 m. birZelio 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A. MENDES GODINHO




	Tarybos rekomendacija (ES) 2021/961 2021 m. birželio 14 d. kuria iš dalies keičiama Rekomendacija (ES) 2020/1475 dėl suderinto požiūrio į laisvo judėjimo apribojimą reaguojant į COVID-19 pandemiją 

